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Egy nap a nyul a folyoparton sétalt.
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A vizil6 nem vette észre a nyulat és
véletlenul ralépett a [dbara. “Te vizilo!
Nem latod, hogy a labamon allsz?” -
kiabalta a nyul.

A nyul boldog volt, hogy a vizil6 sz6re
leégett. Es ettdl a naptdl kezdve a
vizilovak soha sem merészkednek
messzire a viztdl, mert félnek a tlztol.
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A nyul megkereste a tuzet és igy szolt:

“Avizil6 a labamra Iépett. Menj és
égesd meg, amikor kijon a vizbdl
fuvet enni.” “Rendben nyul,
megteszem, amit kértél.” - valaszolta
baratjanak a tlz.

Egyszer csak, amikor a vizilé a folyotdl
messze fUvet evett, huss, jott a tlz a
langjaval. A vizil6 sz6re langra kapott.



